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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci,
kterym se méni a doplriuje sdéleni Ministerstva zahranicnich véci ¢. 70/2002 Sb. m. s

Ministerstvo zahrani¢nich véci vyhlasuje nové znéni ceského prekladu Trestnépravni imluvy o korupci),
které nahrazuje Cesky preklad Umluvy vyhldSeny pod & 70/2002 Sb. m. s.

') Trestn&pravni umluva o korupci, pfijati dne 27. ledna 1999 ve Strasburku, byla vyhldsena pod & 70/2002 Sb. m. s.
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PREKLAD

TRESTNEPRAVNI UMLUVA O KORUPCI

Strasburk, 27. 1. 1999
Preambule

Clenské stity Rady Evropy a ostatni signatifské stity této Umluvy,
uvazujice, ze cilem Rady Evropy je dosaZeni vyssiho stupné jednoty mezi jejimi Cleny,
uznévajice vyznam podpory spoluprice s ostatnimi signatafskymi stity této Umluvy,

jsouce presvédéeny o nutnosti usilovat pfednostné o prosazovani spole¢nych postupli zaméfenych na ochra-
nu spolecnosti proti korupci, véetné ptijeti prislusné legislativy a preventivnich opatfenti,

zdtraznujice, Ze korupce ohroZuje zdkonnost, demokracii a lidskd prdva, podryvd dobry zptsob vlidy,
zasady solidnosti a socidlni spravedlnosti, zkresluje konkurenceschopnost, brzdi ekonomicky rozvoj a ohroZuje
stabilitu demokratickych instituci a mordlni zdklady spole¢nosti,

véfice, ze Ucinny boj proti korupci vyZzaduje intenzivni, rychlou a dobfe fungujici mezindrodni spoluprici
v trestnich vécech,

vitajice posledni vyvoj, ktery dile pfispél ke zlepSeni mezindrodniho pochopeni a spoluprice v boji proti
korupci, veetné akei Spojenych ndrodi, Svétové banky, Mezinirodntho penéZniho fondu, Svétové obchodni
organizace, Organizace americkych stita, OECD a Evropské unie,

vzhledem k Akénimu programu zaméfenému proti korupcei prijatému Vyborem ministra Rady Evropy
v listopadu 1996, fidice se doporucenimi 19. Konference evropskych ministri spravedlnosti (Valletta, 1994),

zduraznujlce v tomto sméru vyznam tcasti neclenskych stith na aktivitdch Rady Evropy v boji proti korupci
a ocenujice jejich cenny pfispévek k realizaci Akéntho programu zaméfeného proti korupci,

dovoldvajice se dile, Ze Rezoluce ¢. 1 pfijati evropskymi ministry spravedlnosti na jejich 21. Konferenci
(Praha, 1997) doporudila urychlenou realizaci Akéniho programu zaméfeného proti korupci, zejména pak vcas-
ného vypracovéni trestnépravni imluvy zajistujici koordinované obvinéni z trestnych &intl korupce, zintenziv-
nénou spoluprici pfi stihdni téchto trestnych ¢ind, jakoZ 1 ndsledné G¢inné mechanismy pfistupné jak clenskym,
tak 1 neclenskym stitim na zdkladé rovnoprivnost,

majice na paméti, Ze hlavy stitd a zdstupci vldd v Radé Evropy rozhodli pr1 prilezitosti jejich Druhého
summitu konaného ve Strasburku ve dnech 10. a 11. fjna 1997, %e bude nutno najit spolecnou odpovéd na Vyzvu
kladenou nértstem korupce a pfijmout Akéni plin za uéelem podpory spoluprace v boji proti korupci ve spojeni
s organizovanym zlo¢inem a pranim $pinavych penéz, uklidaji Vyboru ministrti, aby inter alia zabezpe¢il urych-
lené dopracovini mezindrodnich privnich dokumentt podle Akcmho programu tykajicich se boje proti korupci,

uvazujice dile, Ze Rezoluce (97) 24 tykajici se dvaceti hlavnich zdsad pro boj proti korupci, pfijatd dne
6. listopadu 1997 Komisi ministrii na jejim 101. zaseddni, zduraznuje nutnost urychleného dopracovini mezi-
nirodnich privnich dokumentt podle Akéniho programu tykajicich se boje s korupci,

vzhledem k pfijeti Rezoluce (98) 7 Vyborem ministrii na jeho 102. zaseddni dne 4. kvétna 1998 tykajici se
vytvofeni rozsifené dohody zaklddajici ,,Skupinu stdth proti korupci - GRECO®, kterd md za cil zlepsit aktivity
svych &lend v boji proti korupci pfi disledném plnéni vsech jejich zdvazkt v této oblast,

se dohodly na nisledujicim:

KAPITOLA I - TERMINOLOGIE

Cléanek 1 - Terminologie
Pro uclely této Umluvy:
a) vyraz ,vefejny Cinitel“ je vykldddn s odvolinim na definici pojmu ,ufednik®, ,stitni dfednik®, ,starosta®,
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»ministr“ nebo ,soudce“ obsaZenou ve vnitrostitnim privu stitu, v némz tato osoba vykondvd tuto funkci,
pficemz jsou takto uzita v trestnim pravu,

b) vyrazem ,soudce” uvedenym ad a) shora se rozumi stitni zastupci a vykonavatelé soudcovskych funkei,

c) v pfipadé fizeni, ve kterém vystupuje vefejny Cinitel jiného stitu, mize stit, ktery vede trestni stthdni, uZzit
definici vefejného Cinitele pouze v rozsahu, v jakém je v souladu s jeho vnitrostdtni pravni Gpravou,

d) vyrazem ,privnickd osoba“ se rozumi subjekt majici takové postaveni podle vnitrostitniho prava, vyjma
stath nebo jinych vefejnych subjekti vykondvajicich stitni pravomoc a vyjma vefejnych mezinirodnich
organizaci.

KAPITOLA II - OPATRENI, KTERA JE NUTNE UCINIT NA NARODNI UROVNI

Clinek 2 - Podpliceni tuzemskych vefejnych &initelt

Kazdd smluvni strana pfijme takova legislativni a jind opatfeni, kterd budou nezbytnd pro to, aby nabidka,
slib nebo poskytnutl nepatfiéné Vyhody pfimo & nepfimo néjakou osobou vefejnému Einiteli této smluvm strany,
at jiz pr1m0 jemu nebo nékomu j ]memu, aby ]ednal anebo nejednal pfi vykonu jeho funkce, bylo poklidino za
trestny ¢in podle tuzemského préava, je-li tento &in spichan umyslne.

Clinek 3 - Prijimani Gplatku tuzemskymi vefejnymi initeli
Kazdd smluvni strana pfijme takovd legislativni a jind opatfeni, kterd budou nezbytnd pro to, aby pfimy ¢&i
nepfimy poiadavek nebo pfijetl’ neoprévnéné V}’rhody Vefejného Cinitele smluvni strany pro sebe & pro nékoho

jiného, nebo pfijeti nabidky ¢&i slibu takové neoprivnéné Vyhody, aby ]ednal anebo nejednal pfi vykonu jeho
funkce, bylo pokliddéno za trestny ¢in podle tuzemského prava, je-li tento ¢in spichin umyslne

Clének 4 — Uplatkéfstvi lenti tuzemskych parlamentnich shromazdéni

Kazdd smluvni strana pfijme takovd legislativni a jind opatfeni, kterd jsou nezbytni pro to, aby jednidni
uvedené v ¢lancich 2 a 3 bylo poklddéno za trestny ¢in podle vnitrostitniho prava, dopusti-li se ho osoba, kterd
je ¢lenem tuzemského parlamentniho shromdZzdéni se zdkonodarnou nebo spravni pravomoci.

Clinek 5 — Uplatkatstvi zahrani¢nich vefejnych éinitelt

Kazd4 smluvni strana pfijme takovd legislativni a jind opatfeni, kterd jsou nezbytni pro to, aby jednani
uvedené v ¢ldncich 2 a 3 bylo poklddéno za trestny &in podle vnitrostitniho prava, dopusti-li se ho vefejny &initel
jiného stitu.

Clinek 6 — Uplatkatstvi ¢lenti zahraniénich parlamentnich shroméazdéni

Kazdd smluvni strana pfijme takovd legislativni a jind opatfeni, kterd jsou nezbytnd pro to, aby jednidni
uvedené v ¢ldncich 2 a 3 bylo poklddéno za trestny ¢in podle vnitrostdtniho prava, dopusti-li se ho osoba, kterd
je Clenem jakéhokoli parlamentniho shromazdéni se zédkonodarnou nebo sprévni pravomoci v jiném staté.

Clinek 7 — Podpliceni v soukromém sektoru

Kazdd smluvni strana pfijme takovd legislativni a jind opatfeni, kterd jsou nezbytnd pro to, aby pfimd ¢&i
nepfiméd nabidka, slib nebo poskytnuti nepatfi¢né vyhody v rimci obchodni ¢innosti osobdm, které fidi nebo
pracuji v jakékoli pozici v subjektech soukromého sektoru, at jiz jim samotnym nebo nékomu jinému, aby jednaly
nebo naopak nejednaly, a tim porusily své povinnosti, bylo poklddino za trestny ¢in podle vnitrostitniho préva,
je-li takovy ¢&in spachdn dmyslné.

Clinek 8 — Pfijimani tplatku v soukromém sektoru

Kazd4 smluvni strana pfijme takovi legislativni a jind opatfent, kterd jsou nezbytna pro to, aby jedndni osob,
které fidi & pracu]l v jakékoli pozici v subjektech soukromého sektoru, a které pfimo & nepfimo pozadovaly nebo
pfijimaly nepatfi¢nou vyhodu nebo prlshb, at jiz pro sebe nebo pro nékoho jiného, nebo pfijaly nabidku takové
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vyhody, nebo by néjakym zptsobem jednaly nebo naopak nejednaly, a tim porusily své povinnosti, bylo poklé-
dino za trestny ¢in podle vnitrostitniho préva, je-li takovy ¢in spichdn dmyslné.

Cléanek 9 - Uplatkarstvi vefejnych Cinitelt mezinirodnich organizaci

Kazd4 smluvni strana pfijme takovd legislativni a jind opatfeni, kterd jsou nezbytni pro to, aby jednani
uvedené v ¢lancich 2 a 3 bylo poklddino za trestny &in podle vnitrostitntho prava, dopusti-li se ho kterykoli
funkcionar nebo jiny smluvni zaméstnanec ve smyslu statutu ufednikt kterékoli mezindrodni nebo nadnirodni
organizace nebo orginu, jejiz je smluvni strana ¢lenem, a jakdkoliv jind osoba, at jiz vysland k takovéto organizaci,
¢i nikoliv, zastdvajici funkce odpovidajici funkecim vykondvanym témito funkciondfi nebo uredniky.

Clének 10 — Uplatkafstvi ¢lentt mezindrodnich parlamentnich shromazdéni

Kazdd smluvni strana pfijme takovd legislativni a jind opatfeni, kterd jsou nezbytnd pro to, aby jednidni
uvedené v ¢linku 4 bylo pokldddno za trestny ¢in podle vnitrostitniho prava, dopusti-li se ho ¢lenové parlament-
nich shromdZdéni mezinirodnich nebo nadndrodnich organizaci, jichZ je smluvni strana ¢lenem.

Cléanek 11 - Uplatkafstvi soudcti a dfednikti mezinirodnich soudnich orgint

Kazdd smluvni strana pfijme takovd legislativni a jind opatfeni, kterd jsou nezbytnid pro to, aby jedndni
uvedend v &léncich 2 a 3 byla pokldddna za trestny &in podle vnitrostitniho trestntho priva, dopusti-li se ho
soudce nebo soudni ufednik mezindrodniho soudu, jehoZ soudni pravomoc je pfijata smluvni stranou.

Clinek 12 — Nepfimé tplatkafstvi

Kazdd smluvni strana pfijme takovd legislativni a jind opatfent, kterd jsou nezbytnd pro to, aby jak}'/koliv
piimo &i nepiimo dany pfislib, nabidka nebo poskytnuti nepatti¢né vyhody komukoliv, kdo prohlasu]e & po-
tvrzu]e Ze je schopen mit nepatrlcny vliv na rozhodovaci pravomoc osoby uvedené v ¢lancich 2,4 az 6 29 az 11,
at jiz takova nepatfi¢nd vyhoda je pro ného samotného nebo pro nékoho jiného, jakoz i pozadavek nebo pfijetd
nabidky nebo pfislibu takové V}'Ihody za Uelem tohoto ovlivnéni, bez ohledu na to, zda ovlivnéni bylo vykondno
nebo, zda predpoklidany vliv zpisobil nebo nezpusobil zamysleny vysledek, bylo poklidino podle vnitrostat-
niho prdva za trestny &in, je-li takovy &in spachdn imyslné.

Clédnek 13 - Prani $pinavych penéz ziskanych korupénimi trestnymi Ciny

Kazd4 smluvni strana pfijme takovd legislativni a jind opatrem kterd jsou nezbytnd pro to, aby jednani
uvedené v odstavcich 1 a 2 &linku 6 Umluvy Rady Evropy o prani, Vyhledavam a konfiskaci vynosu ze zlocmu
(Cislo ETS 141) za podminek v nich uvedenych, jestlize predikovany trestny Cin je jednim z trestnych Cinti podle
&lankd 2 a7 12 této Umluvy v rozsahu, ve kterem tato smluvnf strana neudinila Vyhradu nebo prohliseni s ohledem
na tyto trestné iny nebo nepovazuje takové iny za zdvazné pro ucel souvisejici s jeji legislativou tykajici se prani
$pinavych penéz, bylo poklddino za trestny ¢in podle vnitrostitniho priva.

Clinek 14 — Trestné Ciny pachané v souvislosti s tcetnictvim

Kazd4 smluvni strana pfijme takovd legislativni a jind opatfeni, kterd jsou nezbytni pro to, aby za ¢iny
podléhajici trestnim nebo jinym sankcim podle vnitrostitniho prava byly poklddiny nésledujici imyslné spachané
¢iny nebo opomenuti pfi pichéni, zatajeni nebo zamlCeni trestnych ¢inti zminénych v &ldncich 2 a7 12 v rozsahu,
ve kterém smluvni strana neudinila vyhradu nebo prohlisent:

a) vystaveni nebo pouZiti faktury nebo jiného tcetniho dokladu nebo zdznamu obsahujictho mylnou nebo
netplnou informaci,

b) nezikonné opomenuti provést ziznam platby.

Clinek 15 - Spolutidast

Kazdd smluvni strana prljme takovd leglslatlvm a jind opatfeni, kterd jsou nutnd _pro to, aby pomoc &i
navadéni ke spachani trestnych ¢int uvadénych v této Umluvé byla pokladana za trestny ¢in podle vnitrostdtniho
prava.
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Clinek 16 — Imunita

Ustanoveni této Umluvy nejsou na Gjmu ustanovenim jakékoliv smlouvy, protokolu nebo statutu, jakoZ i na
Ujmu textum, kterymi jsou uplatiioviny, ve vztahu k odnéti imunity.

Clinek 17 - Soudni pravomoc

1. Kazdd smluvni strana pfijme takova leglslatlvm a jind opatfeni, kterd jsou nezbytna k tomu, aby byla
stanovena jeji soudni pravomoc tykajici se trestnych &nt uvedenych v &lincich 2 aZ 14 této Umluvy, jestlize:

a) trestny Cin je spachdn zcela nebo z{&dsti na jejim tGzemi,

b) pachatel je jejim stitnim piislu§nikem, jejim vefejnym Cinitelem nebo ¢lenem tuzemského verfejného shro-
mazdeni,

c) trestny Cin se tykd jejtho vefejného Cinitele nebo Clena tuzemského vefejného shromizdéni anebo osoby
uvedené v ¢lancich 9 az 11, kterd je zdroven jejim statnim pfislusnikem.

2. Kazdy stit maze v dobé podpisu nebo pii uloZeni ratifikaéni listiny, listiny o pfijeti, schvéleni nebo listiny
o pfistupu prohldsit ozndmenim adresovanym generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy, Ze si vyhrazuje privo
neuZit nebo uZit pouze ve zvldStnich pfipadech nebo podminkich pravidla o soudni pravomoci stanovend v od-
stavcich 1b) a ¢) tohoto ¢linku nebo nékteré jejich &dsti.

3. Jestlize smluvni strana vyuzila moZnost vyhrady upravené v odstavci 2 tohoto ¢&ldnku, pfi'me takovd
opatrem kterd jsou nutnd k tomu, aby byla upravena soudn{ pravomoc tyka fci se trestnych cint uvadenych
v této Umluvé, a to v p¥ipadech, kdy udajny pachatel se nachizi na jejim Gzemi a jestliZe jej nevyda jiné smluvni
strané vyslovné z divodu jeho stdtni pfislusnosti po podini Zzddosti o jeho Vydarn

4. Tato Umluva nevyluduje trestnépravni pravomoc vykonivanou smluvni stranou v souladu s jejim vnitro-
stitnim pravem.

Clinek 18 — Odpovédnost pravnickych osob

1. Kazdd smluvni strana pfijme takovd legislativni a jind opatfeni, kterd jsou nezbytnd k tomu, aby bylo
zajisténo, Ze pravmckym osobidm bude stanovena odpovednost za trestné Ciny tyka]lCl se podplacem nepiimého
tplatkd¥stvi a prani $pinavych penéz uvidénych v této Umluvé, které byly spachany v jeji prospéch fy21ckou
osobou jednajici bud' individudlné nebo jako ¢len orgdnu pravnické osoby a majici vedouci postaveni v ramci
tohoto subjektu, které je zaloZeno na:

— opravnéni zastupovat pravnickou osobu, nebo

— opravnéni vydévat rozhodnuti jménem pravnické osoby, nebo

— opravnéni vykondvat kontroln{ éinnost v rimci pravnické osoby,
jakoZ 1 v takovém piipadé, kdy takova fyzickd osoba je spolupachatelem nebo podnécovatelem shora uvedenych
trestnych &int.

2. Kromé¢ jiz zminénych pfipadd v odstavci 1 uéini kazdd smluvni strana nezbytnd opatfeni k tomu, aby
mohla byt uplatnéna odpovédnost pravnické osoby v ptipadé, kdy absence dohledu nebo kontroly fyzické osoby
uvedené v odstavci 1 umoznila spichdni trestnych ¢int uvedenych v odstavei 1 ve prospéch této pravnické osoby
osobou fyzickou, kterd je ji podfizena.

3. Odpovédnost pravnické osoby podle odstavct 1 a 2 nevyluuje trestni fizeni proti fyzickym osobdm,
které jsou pachateli, podnécovateli nebo spolupachateli trestnych ¢inti uvedenych v odstavci 1.

Clinek 19 — Sankce a opatieni

1. Vzhledem k zdvaznosti trestnych ¢inti stanovenych v této Umluvé zajisti kazdd smluvni strana, s ohledem
na trestné &iny uvddéné v Clincich 2 az 14, Gcinné, pfiméfené a odrazujici sankce a opatfeni, vetné trestd
zahrnujicich odnéti svobody, které mohou vést k vydani, jestlize byly spachdny fyzickymi osobami.

2. Kazdd smluvni strana zajisti, aby v pfipadé odpovédnosti stanovené na zikladé ¢lanku 18 odst. 1 a 2

mohly byt pravnickym osobdm ukldddny uéinné, pfiméfené a odrazujici trestni nebo netrestni sankce, véetné
penézitych trest.
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3. Kazdd smluvni strana pfijme takovd legislativni a jind opatrem kterd budou nezbytna k tomu, aby bylo
umoznéno konfiskovat nebo jinak postlhnout prostredky a vynosy z trestnych &int uvddénych v této Umluvé
nebo majetek, jehoz hodnota odp0v1da témto vynosum.

Clinek 20 - Zvl4stni organy

Kazd4 smluvni strana pfijme takové legislativni a jind opatfenf aby bylo zajiténo, Ze urcité osoby nebo
organy budou spec1ahzovany pro boj s korupci. Budou mit potfebnou nezivislost v souladu se zikladnimi
zasadami pravntho systému smluvni strany tak, aby byly schopny Vykonavat svoje funkce Géinné a oprostény
od nepfipustného tlaku. Smluvnf strana zajisti, aby persondl téchto orgina byl odpov1da]1c1m zpusobem vyskolen
a aby pro jeho dkoly byly zaji§tény pfislusné finan¢ni zdroje.

Clének 21 - Spoluprice s ndrodnimi organy a mezi nimi

Kazd4 smluvni strana pfijme takovd opatfeni, kterd jsou nutnd k tomu, aby bylo zajisténo, Ze vefejné orginy,
jakoZ 1 vefejni Cinitelé budou v souladu s vnitrostdtnim pravem spolupracovat s témi orginy, které odpovidaji za
vySetfovani a stihdni trestnych &ind, tim, Ze budou:

a) z vlastn{ iniciativy tyto posledné jmenované orgdny informovat, jestlize k tomu existuji oprévnéné duvody, Ze
byl spichdn néktery z trestnych ¢ind uvedenych v ¢lancich 2 az 14, nebo

b) poskytovat veskeré nezbytné informace na zddost téchto posledné jmenovanych organt.

Clédnek 22 - Ochrana spolupracovniku justice a svédka
Kazd4 smluvni strana pfijme takovi legislativni a jind opatfeni, kterd budou nutnd k zajisténi G¢inné a pfi-
méfené ochrany pro:
a) ty, kteff oznamujf trestné ¢iny uvedené v ¢lancich 2 az 14, nebo ty, ktefi jinak spolupracuji s orgdny ¢innymi
v trestnim fizeni,

b) svédky, ktefi poskytuji svédectvi tykajici se téchto trestnych &ind.

Clének 23 - Opatfeni usnadnujici shromazdovéani dakazu a zajiSténi vynosu

1. Kazda smluvni strana pfijme takovd legislativni a jind opatfen vetné téch, kterd umozni pouziti zvldStnich
operativné pétracich prostfedkil v souladu s vnitrostitnim pravem, které umozni shromazdovat dukazy o trest-
nych &inech uvedenych v &ancich 2 a7 14 této Umluvy, a které umozni identifikovat, Vyhledat zajistit a zabavit
prostredky a vynosy z korup¢ni ¢innosti nebo majetek, ]ehoz hodnota odpovida témto vynostim, které spadaji do
opatieni stanovenych v souladu s odstavcem 3 &linku 19 této Umluvy.

2. Kazdd smluvni strana pfijme takova legislativni a jind opatfent, kterd budou nezbytnd k tomu, aby soudim
nebo jinym pfisluinym orgdnim byla udélena pravomoc pfikdzat, aby bankovni, finanéni nebo obchodni z3-
znamy byly ddny k dispozici nebo aby byly zajistény za Gcelem realizace opatieni uvedenych v odstavci 1 tohoto
lanku.

3. Bankovni tajemstvi se nesmi stit pfekdzkou pro realizaci opatfeni upravenych v odstaveich 1 a 2 tohoto
¢lanku.
KAPITOLA III - KONTROLA IMPLEMENTACE

Clinek 24 — Kontrola

Skupina stitt proti korupci (GRECO) bude kontrolovat uplatiovani této Umluvy smluvnimi stranami.

KAPITOLA IV - MEZINARODNI SPOLUPRACE

Clinek 25 — Hlavni zdsady a opatieni tykajici se mezinirodni spoluprice

1. Smluvni strany budou uskute¢iiovat vzdjemnou spoluprici na zdkladé ustanoveni pfislusnych mezindrod-
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nich smluv o mezindrodni spoluprici v trestnich vécech nebo v rdimei ujednan{ dohodnut}'lch na zakladé jednotné
nebo remprocm leglslatlvy v souladu s jejich vnitrostitnim pravem, a to pokud mozno v nejsirsim mer1tku pro
ucely vySetfovani a fizeni tykajicich se trestnych &int uvedenych v této Umluvé.

2. Jestlize Zadny mezindrodni nistroj nebo dohoda, jeZ jsou zminéné v odstavci 1 vyse, neni mezi smluvnimi
stranami v platnosti, uziji se ustanoveni ¢linkt 26 az 31 této kapitoly.

3. Clinky 26 az 31 této kapitoly se té% pouZiji v pripadé, jsou-li pfiznivéjsi neZ ustanoveni mezinirodnich
smluv nebo dohod uvedenych v odstavci 1.

Clinek 26 — Vzijemna privni pomoc

1. Smluvni strany si budou navzéjem poskytovat co moznd nej§ir§1’ Vzéjemnou pravni pomoc rychl}'fm vy-
fizovanim Zidosti o pomoc od orginti majicich v souladu s vnitrostitnim privem pravomoc vySetfovat nebo
trestné stihat trestné &iny uvedené v této Umluvé.

2. Vzdjemnd privni pomoc podle odstavce 1 tohoto &ldnku muZe byt odmitnuta, jestlize se dozddand
smluvni strana domnivi, Ze by vyhovéni pozadavku bylo v rozporu s jejimi zdkladnimi z4jmy, narusovalo stdtn{
suverenitu, bezpe¢nost stitu nebo vefejny poradek.

3. Smluvni strany nebudou uplatiiovat bankovni tajemstvi jako diivod k odmitnuti spoluprice podle této
kapitoly. Pokud to jeji vnitrostitni privo vyzaduje, mize smluvni strana pozadovat, aby Zidost o spoluprici,
kterd by zahrnovala odtajnéni bankovnich udajt, byla povolena bud soudcem nebo jinym justiénim orgdnem,
vCetné statnich zdstupct, pusobi-li tyto orginy ve vztahu k trestnym &intim.

Clinek 27 - Vydavani

1. Trestné &iny citované v této Umluvé jsou povaiovény za zahrnuté ve vSech platn}?ch smlouvéich o vydvani
s;ednanych mezi stranami Jako trestné Ciny podléhajici vyddni. Strany se zavazujl Ze tyto trestné Ciny zahrnou
jako trestné ¢iny podléhajici vydani do smluv, které mezi sebou budou uzavirat.

2. Jestlize smluvni strana podminiuje vyddni existenci smlouvy a obdrzi zZidost o vydani od jiné smluvni
strany, se kterou smlouvu o vydani neuzaviela, mize tuto Umluvu poklidat za pravni zdklad pro vydani s ohle-
dem na jakykoliv trestny &n uvedeny v této Umluvé.

3. Smluvni strany, které nepodmmu]l vydani existenci uzaviené smlouvy, budou uzndvat, Ze trestné &iny
uvedené v této Umluvé jsou trestnymi &iny, které podléhaji vydani.

4. Vydan{ se fidi podminkami stanovenymi prévem dozddané smluvni strany nebo smlouvami o vydani, a to
1 ohledné duivodu, na zdkladé nichz dozddani smluvni strana muze vydani odmitnout.

5. ]estliie vydéni pro trestny &in stanoveny v této Umluvé je odmitnuto V}’Ihradné kvuli stitni pfislusnosti
osoby, o jejiz vydani se zdd4, anebo kvuli tomu, Ze dozddand strana se domnivi, Ze ji v tomto piipadé prislusi
jurisdikce, pak doZidani strana pfedloZi pfipad svym kompetentnim orgdnim za uéelem zahdjeni trestniho
stihdni, ledaze by s dozadujici smluvni stranou bylo dohodnuto jinak, a o vysledku podd v fidném terminu
zpravu dozadujici smluvni strané.

Clinek 28 — Spontinni informace

Bez Gjmy na vlastnim vySetfovani nebo na zahdjeni fizeni mtize smluvni strana bez pfedchoziho pozadavku
sdélit druhé smluvni strané informace o skutecnostech, uvézi-li, Ze odhaleni téchto informaci by mohlo pomoci
smluvni strané pfijimajici informace zahdjit nebo provést vySetfovini nebo fizeni tykajici se trestnych Cint
uvedenych v této Umluvé, nebo by mohlo vést k podani zddosti touto stranou podle této kapitoly.

Clének 29 — Ustfedni orgin

1. Smluvni strany stanovi tstfedni orgin, pfipadné nékolik Ustfednich orgdnd, které budou zasilat Zddostu
podle této kapitoly, budou na né odpovidat, vyfizovat je nebo zafizovat jejich vyfizeni prostfednictvim orgdnt,
které jsou k tomu pfislusné.

2. Kazdd smluvni strana v dobé podpisu nebo pfi ulozeni své ratifikaéni listiny, listiny o pfijeti, schvéleni
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nebo listiny o pfistupu ozndmi generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy ndzvy a adresy orgdnt ustanovenych podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku.

Clinek 30 - P¥imy styk
1. Ustiedni organy se stykaji mezi sebou p¥imo.

2. V naléhavych pifipadech mohou byt Zidosti o priavni pomoc a s tim spojend sdéleni zasiliny justiénimi
organy, vletné stitnich zdstupci dozadujici smluvni strany pfimo témze orginim dozidané smluvni strany.
V takovych pfipadech bude kopie zaslina soucasné dstfednimu orginu dozddané smluvni strany prostfednictvim
ustfedniho orginu dozadujici smluvni strany.

3. Jakykoliv pozadavek nebo korespondence podle odstaven 1 a 2 tohoto ¢linku mohou byt uskuteénény
prostfednictvim Interpolu.

4. Jestlize se zddost pfedkldda podle odstavce 2 tohoto ¢ldnku a orgin k jejimu vyfizeni neni pfislusny, predd
Zadost prislusnému nirodnimu orgdnu a pfimo bude o tom dozadujici smluvni stranu informovat.

5. Zadosti nebo korespondence realizované podle odstavce 2 tohoto ¢&lanku, které neobsahuji donucovaci
opatfeni, mohou pfislusné orginy dozadujici smluvni strany pfimo pfedat pfislusnym organtim dozddané smluvni
strany.

6. Kazd4 smluvni strana mtze v dobé podpisu Umluvy nebo pfi uloZeni své ratifikaéni listiny, listiny o pfi-
jeti, schvéleni nebo listiny o pfistupu sdélit generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy, Ze z davodd déinnosti maji byt
z4dosti poddvané podle této kapitoly adresovany jejimu dstfednimu organu.

Clinek 31 — Informace

Doziddand smluvni strana bude neprodlené informovat dozadujici smluvni stranu o tkonech provddénych na
zékladé Zadosti podle této kapitoly, jakoZ i1 o koneéném vysledku. DoZzddana smluvni strana rovnéz neprodlené
informuje dozadujici smluvni stranu o okolnostech, které znemoziiuji providéni zamyslenych tkonti anebo maji
za nasledek znaéné zpozdéni.

KAPITOLA V - ZAVERECNA USTANOVENI

Clinek 32 - Podpis a vstup v platnost

1. K této Umluvé mtize svym podplsem prlstouplt kazdy Clensky stat Rady Evropy, jakoZ 1 neclenské stity,
které se zucastnily jejtho vypracovani. Tyto stity vyjadii svij souhlas se zdvaznosti Umluvy tak, Ze:

a) podepisi Umluvu bez vyhrady tykajici se ratifikace, pfijeti nebo schvilenti, nebo

b) podepisi Umluvu s podminkou ratifikace, pfijeti nebo schvileni a ndsledné ji budou ratifikovat, p¥ijimat nebo
schvalovat.

2. Ratifikaéni listiny, listiny o pfijeti, schvéleni nebo listiny o pfistupu budou uloZeny u generalniho tajem-
nika Rady Evropy.

3. Tato Umluva vstoupi v platnost prvnim dnem mésice ndsledujictho po uplynutf tif mésict po datu, kterym
14. stit vyjadfil svi souhlas se zdvaznosti Umluvy v souladu s ustanovenimi odstavce 1. Kterykoliv stit, ktery
v dobé ratifikace neni ¢lenem Skupiny stdtt proti korupci (GRECO), se automaticky stane ¢lenem datem, kterym
Umluva vstoupi v platnost.

4. Vzhledem k 51gnatarskemu statu, ktery nésledné vyjadii sviyj souhlas se zdvaznosti Umluvy, vstoupi tato
Umluva pro ngj v platnost prvnim dnem mésice ndsledujictho po uplynutl tif mésict po datu, kdy vyjadfil sviy
souhlas se zdvaznost Umluvy podle ustanoveni odstavce 1. Kterykoliv signatdfsky stit, ktery v dobé ratifikace
neni ¢lenem Skupiny stith proti korupci (GRECO), se automaticky stane ¢lenem datem kdy Umluva vstoupi
v platnost.

Clinek 33 — Pfistoupeni k Umluvé

1. Po nabyti platnosti této Umluvy mtiZe Vybor ministrit Rady Evropy na zdkladé konzultace se smluvnimi
stity Umluvy vyzvat Evropské spoleCenstvi, jakoZ i kterjkoliv stit, kterj neni ¢lenem Rady a netdastnil se
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vypracovani Umluvy, aby k této Umluvé pfistoupil rozhodnutim pfijatym vétsinou zajistovanou &lankem 20d
Statutu Rady Evropy a jednomyslnym hlasovinim predstaviteld smluvnich stdti opravnénych zasedat ve Vyboru
ministru.

2. Vzhledem k Evropskemu spoledenstvi a vzhledem ke kterémukoliv stitu pFistupujicimu k Umluvé po-
dle odstavce 1 Vstoup1 tato Umluva v platnost prvnim dnem mésice nasledujiciho po uplynuti tff mésict po datu
uloZeni hstmy o pfistupu u generdlntho tajemnika Rady Evropy. Evropske spolecenstw a kterykoliv stit pfi-
stupujici k této Umluvé se automaticky stanou ¢leny GRECO, nejsou-li ¢leny jiz v dobé pfistoupent, a to k datu,
kdy Umluva vstoupi v platnost.

Clinek 34 — Uzemni pusobnost

1. Kterykohv stit muze v dobé podplsu nebo pr1 uloZeni své ratifikadni 11st1ny, listiny o pfijeti, schvéleni
nebo listiny o pfistupu stanovit dzemi nebo vice Gizemi, na kterd se tato Umluva mi vztahovat.

2. Kterykohv stit muze pozde]l v prohlasem adresovaném generdlnimu ta]emmkow Rady Evropy sdélit, ze
rozgifuje uziti této Umluvy na dal3{ Gzemi stanovené v prohlasem S ohledem na toto tzemi vstoupi tato Umluva
v platnost prvnim dnem mésice néasledujictho po uplynuti tfi mésict po datu pfijeti této deklarace generdlnim
tajemnikem.

3. Prohlaseni uskutecnéné na zikladé dvou predchozich odstavet muze byt s ohledem na tizemi stanovené
v tomto prohldSeni odvolino ozndmenim adresovanym generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy. Toto odvoldni se
stane Uéinnym prvnim dnem mésice nasledujictho po uplynuti tfi mésict po datu pfijeti tohoto oznimeni gene-
ralnim tajemnikem.

Clinek 35 - Vztah k jinym dmluvim a dohoddm

1. Tato Umluva nemd zddny vliv na prava a zdvazky vyplyvajici z mezinirodnich mnohostrannych imluv
tykajicich se zvldstnich otdzek.

2. Smluvni strany této Umluvy mohou uzavirat navzdjem dvoustranné nebo mnohostranné dohody o zd-
lezitostech tyka]1c1ch se této Umluvy za Géelem doplnéni nebo posileni Géinnosti jejich ustanoveni nebo za téelem
usnadnéni uZziti v ni zakotvenych zisad.

3. JestliZe dvé nebo vice smluvnich stran jiZ uzaviely dohodu nebo smlouvu s ohledem na obsah, kterym se
zabyvi tato Umluva, nebo jinak vyjadfily svoje vztahy vzhledem k obsahu této Umluvy, budou oprivnény
aplikovat takovou dohodu nebo smlouvu nebo souhlasné upravit tyto vztahy namisto této Umluvy, usnadni-li
se tim mezindrodni spolupréce.

Clinek 36 — Prohlaseni

Kterykoliv stit mize v dobé podpisu Umluvy anebo pfi uloZeni své ratifikaéni listiny, listiny o pfijeti,
schvileni nebo listiny o pfistupu prohlisit, Ze bude povaZzovat za trestné ¢iny podpliceni 1 pfijimani uplatku
cizich vefejnych initela podle ¢linku 5, dfednich &initeld mezindrodnich organizaci podle ¢linku 9, nebo soudca
2 soudnich tfednikd mezinrodnich soudd podle ¢linku 11, pouze v téch pfipadech, kdy vefejny Cinitel nebo
soudce konal nebo nekonal, v dusledku ¢ehoZ porusil své povinnosti.

v

Cléanek 37 - Vyhrady

1. Kterykoliv stit si mize v dobé podpisu Umluvy anebo pfi ulozeni své ratifikaéni listiny, hstlny o pfijeti,
schvileni nebo listiny o pfistupu vyhradit privo, Ze jako trestny &in podle vnitrostatniho prava nebude ani
asteCné ani v plném rozsahu hodnotit chovdni uvedené v ¢ldncich 4, 6 az 8, 10 a 12 nebo trestné ¢iny prijimani
uplatku definované v ¢lanku 5.

2. Kterykoliv stit mize v dobé podpisu Umluvy nebo pfi ulozeni své ratifikaéni listiny, listiny o pfijeti,
schvileni nebo listiny o pfistupu prohlésit, Ze vyuZzivd vyhrady upravené v odstavei 2 &ldnku 17.

3. Kterykoliv stit muze v dobé podpisu Umluvy nebo pfi ulozeni své ratifikaéni listiny, listiny o pfijeti,
schvileni nebo listiny o pfistupu prohlésit, Ze miZe odmitnout vzdjemnou pravni pomoc podle odstavee 1 ¢ldn-
ku 26, jestlize doty¢nd Zddost obsahuje ¢in, ktery dozddand strana poklddi za politicky.
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4. Zadny stit nemuZze pii uziti odstavet 1, 2 a 3 tohoto ¢linku vyjadfit vyhrady k vice nez 5 uvedenym
ustanovenim. Z4dnd jini vyhrada nemtze byt vznesena. Vyhrady stejného charakteru vzhledem k ¢lanktm 4, 6
a 10 budou poklddiny za jednu vyhradu.

Clinek 38 - Platnost a prezkoumani prohliseni a vyhrad

1. ProhldSeni uvedend v ¢linku 36 a vyhrady uvedené v ¢linku 37 budou platit na obdobi tff let ode dne
vstoupeni této Umluvy v platnost ve vztahu k dotyénému stitu. Tato prohldSeni a tyto vyhrady mohou byt
obnoveny na stejné dlouhé obdobi.

2. Dvanict mésicu pfed uplynutim platnosti prohldSeni nebo vyhrady ozndmi generilni tajemnik Rady
Evropy pfislusnému stitu, Ze jejich platnost vyprsela. Nejpozdéji tfi mésice pred uplynutim platnosti ozndmi
doty¢ny stit generdlnimu tajemnikovi, Ze hodld své prohldseni nebo vyhradu zachovat, pozménit nebo odvolat.
Nepoda-li stit takové ozndmeni, generdlni tajemnik tento stit uvédomi o tom, Ze jeho prohldseni nebo vyhrada se
automaticky prodluzuji na obdobi Sesti mésicu. Jestlize prislusny stit do této lhiity neozndmi sviyj imysl zachovat
nebo zménit své prohldseni nebo vyhradu, tak platnost jeho prohldseni nebo vyhrady zanika.

3. Jestlize smluvni strana uéini prohldseni nebo vyhradu ve smyslu ¢linka 36 a 37, pred jejich obnovenim
anebo na zidost organizace GRECO, poskytne davody jejich dalsi existence.
Clinek 39 — Zmény a dopliky

1. Zmény a doplitky této Umluvy mtize navrhnout kazdd smluvni strana a kazdy navrh bude zaslin gene-
ralnim tajemnlkem Rady Evropy ¢lenskym stitiim Rady Evropy a kazdému neclenskému stitu, ktery pfistoupil
nebo je vyzvén, aby k této Umluvé pfistoupil v souladu s ustanovenimi &lanku 33.

2. Jakykoliv doplnék nebo zména navrzené smluvni stranou budou sdéleny Evropskému vyboru pro trestni
problematiku, ktery pfedlozi Vyboru ministrti sviij ndzor na navrhovanou zménu nebo doplnék.

3. V}’Ibor ministri prozkoumd navrhované doplﬁky nebo zmény a nizor predloZeny Evropskym vyborem
pro trestni problematlku a tyto doplitky nebo zmény odsouhlasi po konzultaci s neclenskymi stity, které jsou
smluvnimi stranami této Umluvy.

4. Text doplitku nebo zmény, ktery byl Vyborem ministra pfijat v souladu s odstavcem 3 tohoto ¢lanku,
bude smluvnim strandm zasldn k pfijeti.

5. Doplnék nebo zména pfijaté v souladu s odstavcem 3 tohoto ¢linku vstoupf v platnost tficitym dnem
poté, kdy vSechny smluvni strany informovaly generdlntho tajemnika o jejich pfijeti.
Clinek 40 — Urovniani sporu

1. Evropsky vybor pro trestni problematiku Rady Evropy bude prubézné informovin o vykladu a uZziti této
Umluvy.

2. V piipadé sporu mezi smluvnimi stranami v zileZitostech vykladu nebo uZiti této Umluvy budou se tyto
smluvni strany snazit o urovndni sporu jedninim nebo jinymi smiréimi prostfedky dle jejich volby, které zahrnuji
predlozeni sporu Evropskému vyboru pro trestni problematiku, arbitrdZnimu tribunalu, jehoZ rozhodnuti bude
pro strany zdvazné, nebo Mezindrodnimu soudnimu dvoru podle toho, jak se doty¢né smluvni strany dohodnou.

Clinek 41 - Vypovéd

1. Kterikoli smluvni strana miZe kdykoliv vypovédét tuto Umluvu tim, Ze to oznidmi generdlnimu tajemni-
kovi Rady Evropy.

2. Vypovéd nabude Géinnosti prvnim dnem mésice ndsledujictho po uplynuti tfi mésicti po datu pfijeti
pisemného ozndmeni generdlnim tajemnikem.
Clének 42 - Informace

Generélni tajemnik Rady Evropy informuje &lenské stity Rady Evropy a stity, které k této Umluvé pfi-
stoupily, o
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a) kazdém podepsini Umluvy,

b) kazdém uloZeni ratifikaéni listiny, listiny o pfijeti, schvileni nebo listiny o pfistupu,
¢) kazdém datu vstupu v platnost této Umluvy ve smyslu &linka 32 a 33,

d) kazdém prohldSeni nebo vyhradé uéinénych podle ¢linku 36 nebo ¢linku 37,

¢) kazdém jiném tikonu, Gfednim uvédoméni nebo sdéleni tykajicich se této Umluvy.

Na dukaz uvedeného niZe podepsani fidné povéfeni zdstupci podepsali tuto Umluvu.

Déno ve Strasburku dne 27. ledna 1999 v anglickém a francouzském jazyce, oba texty maji stejnou platnost,
v jednom vyhotoveni, které bude ulozeno v archivu Rady Evropy. Generdlni tajemnik Rady Evropy pfedé
ovéfené kopie kazdému &lenskému stdtu Rady Evropy, neclenskym stithm Ulastnicim se vypracovini této
Umluvy a kterémukoliv stitu, ktery byl vyzvan k pfistoupeni k této Umluvé.
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po dodini kompletniho roéniku na zdkladé poctu skute¢né vydanych astek (prvni zdloha na rok 2009 ¢&ini 3 000,— K¢, druhd zaloha &ni 3 000,-K¢)
— Vychézi podle potieby — Distribuce: MORAVIAPRESS, a. s, U Pény 3061, 690 02 Bfeclav, celoroni predplatné — 516 205 176, 516 205 175,
objednavky jednotlivych ¢&stek (dobirky) — 516 205 175, objednavky-knihkupci — 516 205 175, faxové objednivky — 519 321 417, e-mail -
sblrky@moravmpress cz, zelend linka — 800 100 314. Internetové prodejna: www.sbirkyzakonu.cz — Drobny prodej — BeneSov: Oldfich HAAGER,
Masarykovo ném. 231; Brno: Ing. Jiti Hrazdil, Vranovskd 16, SEVT, a. s., Ceskd 14; Ceské Budgjovice: SEVT, a. s., Ceskd 3, tel.: 387 319 045; Cheb:
EFREX,s. r. 0., Karlova 31; Chomutov: DDD Knihkupectvi — Antlkvarlat Ruskd 85; Kadan: Knihafstvi — Pribikovi, ]. Svermy 14; Kladno: eL VaN,
Ke Stadionu 1953 tel.: 312248 323; Klatovy: Krameriovo knihkupectvi, nim. Miru 169; Liberec: Podjestédské knihkupectvi, Moskevskd 28; Litoméfice:
Jaroslav Tvrdik, Stursova 10, tel.: 416 732 135, fax: 416 734 875; Most: Knihkupectvi ,U Knihomila®, Ing. Romana Kopkovi, Moskevskd 1999;
Olomouc: ANAG, spol. s r. 0., Denisova &. 2, Zdenék Chumchal — Knihkupectvi Tycho, Ostruznicka 3, Knihkupectvi SEVT, a. s., Ostruznickd 10;
Ostrava: LIBREX, Nédrazni 14, Profesio, Hollarova 14, SEVT, a. 5., Denisova 1; Otrokovice: Ing. Kuletik, Jungmannova 1165; Pardubice: LEJHA-
NEG, s. r. 0., tfida Miru 65; Plzeni: Typos, tiskafské zdvody, s. r. 0., UslavskaZ EDICUM, Bacickd 15, Technické normy, Na Roudné 5, Vydavatelstvi
a naklad. AleS Cenck, ndm. Ceskych bratf{ 8; Praha 1: NEOLUXOR NaPof#i¢i 25, LINDE Praha, a.s., Opletalova 35, NEOLUXOR s. r. 0., Viclavské
nim. 41; Praha 4: SEVT, a. s., Jihlavskd 405; Praha 5: SEVT, a. s., E. Peskové 14; Praha 6: PPP — Stankova Isabela, Puskinovo nim. 17, PERIODIKA
Komornicki 6; Praha 8: Specializovani prodejna Sbirky zékonﬁ, Sokolovska 35, tel.: 224 813 548; Praha 9: Abonentni tiskovy servis-Ing. Urban,
Jabloneckd 362, po—pa 7-12 hod., tel.: 286 888 382, e-mail: tiskovy.servis@abonent.cz, DOVOZ TISKU SUWECO CZ, Kletikova 347; Praha 10:
BMSS START, s.r. 0., Vmohradska 190, MONITOR CZ, s.r. 0., Tfebohosticka 5, tel.: 283 872 605; Prerov: Odborné knihkupectvi, Barto§ova 9, Jana
Honkovd-Y AHO-i-centrum, Komenského 38; Sokolov: KAMA, Kalousek Milan, K. H. Borovského 22, tel./fax: 352 605 959; Tabor: Milada glmonova
- EMU, Zavadilska 786; Teplice: KmhkupectvlL&N Kapelni 4; Usti nad Labem: PNS Grosso s. r. 0., Havitskd 327, tel.: 475 259 032, fax: 475 259 029,
Kartoon, s.r. 0., Solvayova 1597/3, Vazby a dopliiovin{ Sbirek zdkonti véetné dopravy zdarma, tel.+fax: 475501 773, www.kartoon.cz, e-mail:
kartoon@kartoon. cz; Zabteh: Mgr. Ivana Patkovi, Zizkova 45; Zatec: Simona Novotn, Brazda-prodejna u pivovaru, Zizkovo nim. 76, Jindfich Pro-
chézka, Bezdékov 89 — Vazby Sbirek, tel.: 415 712 904. Distribuéni podminky pfedplatného: jednotlivé &istky jsou expedoviny neprodlene po dodani
z tiskdrny. Objedndvky nového predplatného jsou vyfizoviny do 15 dnt a pravidelné dodavky jsou zahajovany od nejblizsi &dstky po ovéfent uhrady
predplatného nebo jeho zalohy. Cistky vy3lé v dobé od zaevidovani pfedplatného do jeho thrady jsou doposﬂany ednordzové. Zmény adres a poctu
odebiranych Vytlsku sou provadény do 15 dnti. Reklamace: informace na tel. &isle 516 205 175. V pisemném styku vzdy uvidéjre ICO (pravnicka
osoba) rodné &islo (fy21cka osoba). Podavéani novinovych zisilek povoleno Ceskou postou, s. p., Odstépny zévod Jizni Morava Reditelstvi v Brn&
&. j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995.



